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1. EJIb U 3AJJAYHX OCBOEHUA TN CHUIIJIMHBI

Llenv oceoenus Oucyunaunbsl — TOBBIICHHE YPOBHS MPAKTHYECCKOTO BJIAJICHUS COBPEMEHHBIM
PYCCKHM JIUTEPaTYPHBIM SI36IKOM U (POPMHUPOBAHUS HABBIKOB JCJIOBOM KOMMYHHKAIIMH B YCTHOW U
MUCHbMEHHOM (hopMmax.

3aoauu:

1) ¢dopmupoBaHre HaABBIKOB OCO3HAHHOTO COOJIIOIEHHSI OCHOBHBIX HOPM PYCCKOTO SI3BIKa,;

2) QopmupoBaHHE YMEHHs BAPbUPOBATH BHIOOP SI3BIKOBBIX CPEJCTB B COOTBETCTBHHU C CHTYAIHEH
OOIIIEHH;

3) <¢opmupoBaHHE YMEHHs HCIOJIB30BATh PA3IUYHbIC CIIOBAPH [UIA PEIICHUS KOHKPETHBIX
KOMMYHI/IKaTI/IBHBIX U IIO3HABaTCJIbHBIX 3a1a4,

4) oBiajeHHe HOPMAMH KHIDKHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH;

5) ocBoeHue pa3IUUHBIX POPM U BHIOB YCTHOM U MUCEMEHHON KOMMYHHKAIIHH;
6) dopMupoBaHHE  HABBHIKOB  WCIIOJB30BaHHMS  SI3BIKOBBIX  CPEACTB  JUIS
npohecCHOHANBHBIX 1IeNiel B paMKaX BHIOpAaHHOW CTpaTeruu OOIEHUS.

JOCTHIXKCHUA

2. MECTO JUCIHMUILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIbHOM ITIPOT'PAMMBbBI

JucuuruinHa «Pycckuil si3pIK U AeI0Bass KOMMYHUKALUSA) SIBIAETCS KOMIIOHEHTOM 00s3aTeIbHOMN
yactu ydeOHoro rtuiana mo HampasieHuto 09.03.03 IlpuknagHas wHbOpMaTHKa, BXOAUT B
MH(POPMALIMOHHO-KOMMYHUKAITUOHHBIA MOJYJIb.

JucuuiuinHa peanusyercs Kadeapoid MHOCTPAHHBIX S3BIKOB U PYCCKON (DHIIOIOTHH.

[Iporpamma y4eOHOM AMCHUMIUIMHBI paccuMTaHa Ha CTYJIEHTOB, BIIAJCIOIIMX PYCCKUM SI3bIKOM B
o0beMe MporpaMmbl cpeliHeil 0011eo0pa30BaTeNIbHON MIKOJIBI M 00JIAAAI0MUX MIPELyCMOTPEHHBIM
3TOW IPOrpPaMMOil YPOBHEM SI3bIKOBOI KOMIIETEHIIMH.

3. PE3YJIBTATBI OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI

I[I/ICI_II/IHJ'II/IHa HaIlpaBJICHA Ha (I)OpMI/IpOBaHI/Ie " pa3BUTHUC CIICAYIOIIUX KOMITCTEHITUM:

KO}I 1 HAMMCHOBAaHUE

KOZ[ 1 HAMMCHOBAHME HHAUKATOpA

Jeckpunropsbl

KOMIIeTeHIMH AOCTHKEHMSs] KOMIIeTeHLMH

YK-3. Cnocoben | YK-3.1. Hemonctpupyer | 3HaeT NPUHOUIBI M OCOOCHHOCTH

OCYILECTBILATH CHOCOOHOCTH paboTaTh B KOMaHZE, | OpraHu3allid KOMaHIHOW paboThl;

coLuaabHOe OpOSIBIISIET JIMJIEPCKUE KadecTBa M | (OPMBEI, BUIBI u CIOCO0BI

B3aMMO/ICHICTBHE U | yMEHUs. KOHCTPYKTHBHOTO COIMAJIHHOTO

peaIn30BbIBATE  CBOIO B3aUMOJEHUCTBHSL.

pOJIb B KOMaHJE. YMmeer pabotatb B KOMaHJE,
NpOSABIATH  JIMJEPCKHE  KadyecTBa,

OCYILECTBIATE dPPEKTUBHOE peUeBOC
U COLIMAJIBHOE B3alMOJCHCTBHE.

Buaaneer cmnocobamu 3¢ddexTuBHOrO

COLIMAJBHOTO  B3aUMOJEHCTBHA B
KOMaH/Ie.
YK-3.2. Hemonctpupyer | 3naet METO/JIbI u MPUEMBI
CIIOCOOHOCTH a¢dexkTuBHOTO | 3PPEKTUBHOTO pedeBoro u
pedeBoro u COLIMAJIBHOTO | COLMAIBHOIO B3aUMOCHCTBHSL.
B3aMMOJCUCTBUSL, B TOM UYHCIE C | YMeeT OpraHu30BBIBATH PEUEBOC
Pa3TMYHBIMA OPTaHU3ALNSIMHU. B3aMMO/ICHCTBUE B Pa3IMYHBIX
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KOMMYHHUKATHUBHBIX CUTYyalUAX.

Bnapeer WHCTPYMEHTaMHU
3¢ dexkTuBHOTO pedyeBoro u
COLIMATLHOT'O B3aUMOJICHCTBUS, B TOM
YHCIIe C Pa3IMYHBIMH OPraHU3aIHSIMH.

VYK-3.3.3HaeT OCHOBHBIE IPUHIIUIIBL U
MeXaHU3MBI COLIMAJILHOIO
B3aMMOJCHCTBUS u YCJIOBHS
3 PEKTHBHON PabOTHI B KOMaHIE.

3Haer OCHOBHBIC NPUHIAIIBI )51
MCXaHHU3MbI COMaJIbHOI'O
B331/IMO}1€I710TBH$1 u YCII0BUA

3¢ deKTHUBHOM pabOThI B KOMaHJIE.

YMeeT OCYIIECTBIATH COLIHAIBHOE
B3aUMOJICHCTBHE, CO3/1aBaTh "
coOJIF0IaTh yCIIOBHsI, HEOOXOIUMbIC
Jutst 3pdekTuBHON paboTHl B KOMaHIE.

Buaageer MexaHM3MaMH COLIMAJIBEHOIO

B3auMojercTBusl u  dddexTuBHON

KOMaHIHOH paOOTHL.
YK-4. Crnocoben | YK-4.1. Bmageer cucremoit HOpMm | 3Haer HOPMBI pyccKoro
OCYILIECTBIIATh PYCCKOTI'O JINTEPATypHOTI'O SI3bIKA IIPH | JIUTEPATYpHOTO SI3bIKA U HOPMBI
JIEJIOBYIO €ro HCIOJIb30BAaHWM B KAuyecTBE | MHOCTPAHHOrO(-bIX) sI3bIKA(-OB).
KOMMYHHKALIUIO B | TOCyIapCTBEHHOTO si3pika P® u | Ymeer co3/1aBaThb pedeBbie
YCTHOW M THMCBMEHHOH | HOpMaMu HMHOCTPAHHOI'O(bIX) | BBICKA3bIBAHUS B YCTHOH u
dopmax Ha | A3bIKa(0OB), UCIOJNB3YET PA3IMYHBIE | MACBMEHHON (POPME B COOTBETCTBHHM C
rOCyJapCTBEHHOM (hopMbl, BUIBI yCTHON U MUCBMEHHOH | A3BIKOBBIMH, peueBbIMH,
A3BIKE Poccuiickoii | KOMMyHHKaLWH. KOMMYHHMKATUBHBIMH M 3THYECKUMH
Oenepanuu u HOpPMaMH.

WHOCTPaHHOM(-BIX)
S3BIKE(-ax).

Baaneer cucremMoil HOpM PYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO S3bIKA M HOpPMaMU
WHOCTPAHHOTO(-bIX)  s3BIKA(-OB), a

TaKKe  pa3Iu4YHbIMU ¢dopmamuy,
BHJIAMH YCTHOM M  IMCBMEHHOM
KOMMYHUKALHH.

VK-4.2. Hcnonp3yer  SI3bIKOBBIE
CpeacTBa JUIs JOCTH)KEHUS
po(eCCUOHATBHBIX nene Ha
pycckom u WHOCTPaHHOM(BIX)

sI3BIKE(aX) B paMKax MEKITUIHOCTHOTO
U MEXKKYJIbTYPHOT'O OOIICHHS.

3HaeT sI3BIKOBBIE CPEJICTBA PYCCKOTO U
WHOCTPAHHOTO(-bIX) SI3bIKA(-OB).

YMmeer co3maBaTh BepOanbHBIE |
HeBep6aHI)HBIe TEKCTBI B Ppa3JIMYHbIX

CUTYaIUsIX npodeccruoHaIbLHO
3HAYMMOTO  OOINEHHWS C  yYeTOM
JTUYCCKUX, KOMMYHUKATHUBHBIX,
PCUYCBLIX U A3LIKOBLIX HOPM.

Baaneer pa3HoOOpa3HBEIMHU
criocobamu pelieHus
KOMMYHUKATHBHBIX 3aa4 B
CUTyalusax MEXKJINYHOCTHOI'O u

MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHUSI.

YK-4.3. OcymiecTBiseT
KOMMYHHKaNui0 B 1mudpoBoi cpene
JUISL TOCTIDKEHHS TPOECCHOHATBHBIX
nenen u 3¢ PEKTUBHOTO
B3aUMOJICUCTBUSL.

3uaer MpaBuIa u HOPMBI
KOMMYHUKALIUM U B3aUMOJCHCTBUS B
oUQpOBOI cpesie; HOPMBI PEUYEBOTO

JTHKETa, TPHHATBIE B UPPOBOM
IIPOCTPAHCTBE; MIPUHLIAIIEL
pa3MeIeHus nHpOPMaIIH B

pa3MuYHBIX pa3/ie’ax BHPTYaIbHOTO
MIPOCTPAHCTBA (CANTHI, COIMAIILHBIC




CEeTH M T. I.).

YMeer COCTaBIATh  JIIEKTPOHHBIC
MUChMa W MPOYUE TUIBI COOOIICHUH,
HCIIOJIB3YEMBIX JII  BUPTYAJIBHOI'O
obmeHns; oGopMIISITh DIIEKTPOHHBIC

COOOIIEHNSI C Y4YeTOM CHUTyaIluu
0OIIEeHHS, B3aMMOOTHOIIICHH I
YYaCTHUKOB KOMMYHUKALMW; UCKATh U
HAXOIUTh HEOOXOAUMYIO
HH(OPMAIIHIO B WHOS3EIYHOM
I(POBOM MPOCTPAHCTBE.

Baaneer HaBbIKAMM JICTI0BOM

KOMMYHHKallMU B IU(POBOIi cpexe, B
TOM 4YHCIIE Ha WHOCTPAHHOM(-BIX)
sI3bIKe(-ax).

KOMaHI000pa30BaHUM W  Pa3BUTHHU
MepcoHaa.

OIIK-9. Crnocoben | OIIK-9.1. 3naer wWHCTpyMeHTH U | 3HaeT MEXaHU3MBI, KaHAJIbl U MOACIH
NPUHUMATh YYacTHE B | METOIbI KOMMYHHUKAIMH B MPOEKTaX; | OCYIIECTBICHUS KOMMYHHKAalUd B
peanuzanuu KaHaJIbl KOMMYHHKAIIMH B MPOEKTax; | MPOSKTHOM JesTeNbHOCTH.
npodecCHOHAIBHBIX MOJIENIN KOMMYHHUKAalMi B IIPOEKTaX; | YMmeer BBICTPaNBaTh JIeNI0BOE
KOMMYHHKaLNH C | TEXHOJIOTHM  MEXJIMYHOCTHOM U | B3aMMOIEHCTBUE B paMkax
3aWHTEPECOBAHHBIMU IpyNIIOBOR KOMMYHHKaLIUU B | MeXJIUYHOCTHOH W TPYNIIOBOU
YYaCTHUKaAMH JIETIOBOM B3aHUMOJCHCTBUU, OCHOBBI | KOMMYHHKAI[HH.
MPOCKTHOM KOH(IIUKTOIOTHH, TEXHOJIOTHH | Biiageer crmocobamMu IPEOJOTIEHHS
JESITENbHOCTH M B | NOATOTOBKHU u HPOBENEHUS | KOH(IMKTOB, TEXHOJIOTHAMHU
paMKkax MPOEKTHBIX | MPE3CHTANH. HOJTrOTOBKU u MPOBEICHUSI
IpyIIL IIpe3eHTaLu.
OIIK-9.2. VYmeer ocymecTBIATh | 3HAeT CIOCOOBI ¥  OCOOCHHOCTH
B3aMMOJCHCTBHE C 3aKa3YMKOM B | KOMMYHHKATHBHOI'O B3aMMOJCHCTBUS
mpolecce  peanu3aldd  MPOEKTa; | € 3aKa3YMKOM B MPOIIECCE peaTn3anuu
MIPUHUMATH ydacTue B | IpOEKTA.

YMeert BoICTpanBaTh B3aUMOIEHCTBHE
C 3aKa3uMKOM, KOMAHJIIOM IIPOEKTa,

MEPCOHATIOM Pa3IMYHBIX
OpraHu3anmii.
Baageer METOIAMHU
KOMaHI000pa30BaHUs M  Pa3BUTHA
epcoHana.
OIIK-9.3. Bunaneer HaBbIKaMH | 3HAeT OCHOBBI TEOPUU apryMEHTaLUH,
MIPOBEACHNUS Mpe3eHTaluil, | CTpaTerMd W TaKTUKWA  BEIEHUS
TIEPETOBOPOB, MyOJMYHBIX | IETOBBIX MEPETOBOPOB.
BBICTYIUICHUH. YMeer TpaMOTHO  TIPE3EHTOBATH
pe3yIbTaThl CBOEH pabortsl,
MIPOEKTHON AESITeIbHOCTH KOMaH/bI.
Baaneer HaBbIKaMU — ITyOTUIHBIX
BBICTYIIJIEHUH.

4. CTPYKTYPA U COJEPKAHUE JUCHUIIJIMHBI

4.1. O0beM JUCHUIINHBI U BUbl KOHTAKTHON U CAMOCTOSATEJIBLHOMH padoThI

OO0mas TPyJI0eMKOCTh TUCHUILIMHBI cocTaBisger 3 3ad. en. (108 4.), cemectp m3yuenus — 1,
pacripeielieHue 1o BUIaM Harpy3KH MPEICTABICHO B Ta0IHIIE.
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®opma o0yueHus
Bux pa6orsr 3a04Hast
1 cemectp

O01masi Tpy10eMKOCTh JUCHUIUIMHBI 10 yUeOHOMY TIIaHy 108
KonrakTHasi pa6oTa, B TOM YHCJIE: 10
Jlekuuun 4

[TpakTHUeckue 3aHATUS 6

CamocrosiTesibHasg padoTa, B TOM YHUCIIE: 98
H3ydeHne TeopeTHuecKoro Kypea 44
CaMOnoATrOTOBKA K TEKYIIEMY KOHTPOJIIO 3HAHHUI 50
[ToaroroBka K 3a4eTy ¢ OLICHKOM B 1 cemecTpe 4

4.2. Y4eOHO-TeMaTH4eCKHUI IJIaH JMCHUILIMHBI (3209Hast popMa 00ydeHHUs)

KonrtaktHas paboTa OneHoYHbIE O1eHOYHbBIE
HaumenoBanue pa3aenoB u Tem Bceero | Jlexmm ITpakTuy. Camocrt. | cpencrBa ajist cpeacTBa AJis
JUCLUILIAHBI 4acoB u 3aHSTUS pabota TEKYIIETO MIPOMEKYTOUHOH
KOHTPOJIA aTTeCTauun
1. Pycckuii 5136k U (OPMBI €ro 16 2 14 Tecrt-onpoc Hroroseiit
cymectBoBaHus. CoBpeMeHHas TeCcT
pedeBas CUTyanusl. Bompocsr k
2. OCHOBHBIE S3BIKOBBIE HOPMBL. | 22 6 16 Tect-ompoc 3K3aMeHY
Posb JIMHTBUCTUYECKUX YcTHbIl 1
cloBapen B peleHnn MMCbMEHHBI
Pa3IMYHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX 1 OTBET
3a/1a4.
3. KommyHukaTuBHBIE KauecTtBa | 18 2 16 Tect-onpoc
peun.
4. OyHKIMOHABHBIE CTHIIH. 16 16 Tect-ompoc
5. Kynerypa nenoBoit | 16 16 Tect-ompoc
MMUCHbMEHHON peyH.
6. Bugpl obmenus. Crnenuduka | 16 16 Tect-onpoc
YCTHOTO My OIMYHOTO
BBICTYIUICHUS. Pe4eBOM 3TUKET.
IToaroToBka k 3a4eTy ¢ OLIEHKOU 4 4
Bcero no gucuuniiHe 108 4 6 98

TumnoBsle 3amaHus IJIsd TCKYLICTO KOHTPOJISI U HpOMe)KYTO‘IHOI‘/’I

arreCcTaiiuy 1o JHUCHUIIINHC,

KPpUTCpUHU W MIKAJblI OLCHUBAHHA, a4 TAKIKC MCTOAUYCCKHUC PCKOMCHIOAIUW IJIid OGy‘-IﬁIOH_[I/IXCSI

MMPEACTABJICHBI B IIPUIIOKCHUHN K pa60qei/’1 nmporpamMme I1MCHHUILINHBI.

4.3. ConepxaHue QJMCUMILIUHBI

Tema 1. Pycckuit azvik u ¢hopmut e2o cyuyecmeosanusn. Cospemennasn peuesas cumyayus.



HanmonaneHelii 361k U QOpPMBI  €T0  CyIIECTBOBaHUS. Pycckuii S3bIK Kak yHHBeEpcajbHas
KOMMYHUKaTUBHas cuctema. S3blk U peub. DOpMbl peur (BHELIHSAS W BHYTPEHHSS; YCTHas M
MUChbMEHHas).

JlutepatypHblii S3bIK — HOPMHUpOBaHHas W oOpabOTaHHAs TMOACHCTEMa HAIMOHAIBHOTO S3bIKA.
ACIIEeKTBI U3y4Y€HUs JUCLUUIIIIMHBI: HOPMAaTUBHBINA, KOMMYHUKATUBHBIN, STHYECKHM.

CommanbHble  (akTOpsl U pPa3BUTHE COBPEMEHHOTO pycckoro s3bika. CoBpeMeHHasl pedeBas
cutyanus. CoBpeMeHHas S3bIKOBast TMUYHOCTD (PEUEBOI MOPTPET TOBOPSIIIETO).

Tema 2. Ocnognuie a3viKkosbie HOpmbl. Ponb nunzeucmuueckux ciosapeil ¢ peuteHun pa3iuyHblx
KOMMYHUKAMUBHBIX 3A0aY.

HopMma B si3bike u peun. CTaHOBIIEHHME HOPM pycckoro sizbika. Hopma u BapuatuBHOCTH. HOpMmBbI
COBPEMEHHOTO  PYCCKOTO  JIMTEPATypHOTO  SI3bIKA:  AKIIEHTOJIOTMYeCKue, op¢hodMUYecKue,
nekcudeckue, (paszeonormueckue, TpamMmaTHueckue. TpyaHble ciydan o0Opa3oBaHUS U
yHnoTpeOJeHUsT HWMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, MPWIAraTeIbHbIX, YHUCIUTEIbHBIX, MECTOUMEHH.
Crnennduka ynoTpeOnaeHuss JTUYHBIX (HOPM Tiaroja M OCOOBIX IIAroJbHBIX (HOpPM (MPUYACTHUH,
JIeCTTPUIACTHH ).

Jlexcuueckue U (Ppa3eoqornueckue OMMOKH: HAPYIIEHUE JIEKCHUECKONH COYeTaeMOCTH, CMEIICHUE
MAPOHUMOB B pEUH, CMEIICHNE KOMIIOHEHTOB Pa3InYHbBIX ()pa3eonoru3MoB u Ap. Mopdonoruueckue
omunOku. CHHTaKCHYECKHE OIMMOKA Ha YPOBHE CIIOBOCOYETAHUU (OMIMOKH B COTJIACOBAHMHM H B
YIIPaBJICHUH) U TPEIIOKEHUH.

DHUUKIIONEINYECKUE U JIMHTBUCTUYECKHE CIIOBApHU. TOJIKOBBIE CIOBapH. ACIEKTHBIE CIOBapH:
opdosnuueckue, croBapu HHOCTPAHHBIX CJIOB, CHHOHMMOB, aHTOHHMOB, MapOHUMOB, CJIOBapU
JKaproHa, (pa3eoOTUYECKUE, MOCIOBUIl, MOTOBOPOK, KPBUIATHIX CIOB W Ap. Ponb cioBapeil B
pEIICHUH Pa3IMYHbIX KOMMYHHKATUBHBIX 3a7a4.

Tema 3. Kommynuxamuenvie Kauecmea pevu.

KoMMyHHUKaTHBHBIE KauecTBa peYd: MPABUIBLHOCTb, TOYHOCTb, JIOTUYHOCTh, SICHOCTb, YUCTOTA,
YMECTHOCTb, BEIPa3UTENBHOCTh U O0oraTcTBO. CHHOHHUMBI KaK HCTOYHUK O0raTcTBa M TOUHOCTU PEUH.
WHOos3bIYHOE CIIOBO B COBPEMEHHOM peun. BapBapusanus, Bysbrapusanusi, >KaproHu3alus Kak
HapyIIeHUEe YACTOThl COBPEMEHHOU peuu. MOTHBHPOBAaHHOE M HEMOTHBUPOBAHHOE UCITOJI30BAHNE
CHI>KEHHOM JIEKCHUKH B COBPEMEHHOW peyH.

Pycckas ¢dpazeonorus u BeIpa3uTeabHOCTh peun. [IpereseHTHbIe TEKCTHI H UX POJIb B COBPEMEHHOM
KOMMYHHKAIH. TpanchopMupoBaHHBIC ITUTATH B COBPEMEHHON PEeUH U SI3bIKOBAS UTPA.

Tema 4. @ynKkyuonanvHovle CMUIU.

OyHKIMOHANBHBIE CTHIA pedd. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU KHIDKHBIX CTHJICH: HAy4HOTO,
OopUIMATBHO-EI0BOT0, NyOnuucTuyeckoro. JKaHpOBbIE Pa3HOBUIHOCTU IHCHMEHHOM peuu.
[TucekMenHass Hay4dHas pedyb. BTopuuyHbIE TEKCTHI (aHHOTALMSA, KOHCIEKT, pedepaT, Te3UChI),
co3/aBaeMble B paMKaX Hay4dHOTO CTwisl. JKaHpoBOe MHOTroo0Opasue ra3eTHO-ITyOIUIIMCTHIECKOTO
noACTWIA. PasroBOpHBIN CTUIIB.

Tema 5. Kynomypa 0enoeoii nucomenHoil peuu.

Ocob6eHHOCTH eM0BOM MMCbMEHHON peun. OCHOBHBIE KaHPBI MUCBMEHHOTO JICJIOBOTO OOIIEHHUS, UX
knaccudukanus. MHpopMamoHHO-CTIpaBOYHbIE: IJIaH, aKT, OTYET, MPOTOKOJ, CIPaBKa, JEJI0BOE
UCbMO, JOKJIAJHAs 3amucka M Jp.; YacTHbIe JenoBble Oymaru: aBroOuorpadusi, 3asiBICHUE,
JIOBEPEHHOCTD, PACIINCKA, CUET, XapaKTEPUCTUKA, PEIIOME U JIp.

S3pikoBBIe  (OpPMYIBI  OQUIMATBHBIX  JOKYMEHTOB. JIeKcHdeckue, ClIoBOOOpa3oBaTebHEIE,
Mop(ooruueckue U CHHTAKCMYECKHEe HOPMbI MUCbMEHHOH peuun. [Ipuemsl yHubUKanuy s3bika
CITyeOHBIX JOKYMEHTOB.

Tema 6. Buowvl ooumenua. Cneyugpuka ycmnozo nyoauunozo evicmynienus. Peueeoit smuxem.
OO0mieHne Kak BHJI YEJIOBEYECKOM aesTeNbHOCTU. CyIIHOCTH OOIIEHHS W KOMMYHUKAIIMH, WX
omimune. Bunpr obmenus. [lenarorndeckas kommyHukarus. CTHIN MEJarorudecKoro OOIIEeHHUS.
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®opmbl opraHu3anmy OOLIEHUS B Mpo(ecCHOHATBHON AesTeabHOCTH mneparora. [lemarormueckast
KOMMYHHKAIHSI B KOHQJIUKTHBIX cuTyarusax. CrocoOsl pa3perieHus: KOH(IUKTOB.

Crenduka ycTHOrO MmyOIMYHOTO BBICTYIUICHHS. ['OBOpAIIMIA M CIYIIAIONUN B CTHIUCTUYECKH
3HAYMMOM KOMMYHHKanuu. BepOaibHble W HeBepOalbHBIE CPEICTBA OOIIEHHs. SI3bIK BHEIIHETO
BU/Ia: )KECTHI, MUMHUKA, 1036l OpaTopa. TeXHHUKa pedn: JbIXaHue, ToJI0C, KNS, MHTOHAIMS. Y CTHAs
Hay4YHas peub (Hay4HBIH JOKIAJ, COOOLICHUE, MOJIeMUKa). Y CTHas JeoBas pedb (aenoBas Oecena,
NIEPEroBOpPHI, pa3roBop 1o Tesnedony). YcrHas myoaunuctuieckas peub (CIoBo O ..., Mpe3eHTanus,
MHTEPBBIO, penopTax). KympTypa peueBoro nmoBeneHus B pa3HbIX cdepax obOuienus. MIcKyccTBo u
KyJbTypa criopa. ITUKa JEeI0OBOr0 OOIEHUS U peYeBON ITHKET.

5. YAEBHO-METOJUYECKOE U HTH®OOPMAIIMOHHOE OBECHEYEHUE
JUCHUILINHBI

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOI 1 I0TIOJHUTEJIbHOM JTUTEPATYPBbI

Ochnoenasa numepamypa

1. Kopenesa, A. B. Pycckuii A13bIK 1 KyJbTypa peud : yuebnoe nocobue / A. B. Kopenea. —4-¢ 3.
— Mocksa : ®JIMHTA, 2024. — 221 c¢. — URL: https://e.lanbook.com/book/408386. — Tekcr :
AJIEKTPOHHBIMN.

2. Pycckuii a3bIK 1 1e710Basi KOMMYHHKaIUS | yaeOHO-MeToaudeckoe mocooue / I'. A. Apaeena, 1O.
A. ®omuna, H. M. YypakoBa. — Hwxuwnit Tarun : HTI'CIIM, 2022. — 148 c. — URL:
https://e.lanbook.com/book/314111. — TekcT : 3NEKTPOHHBIH.

3. ®enopora, H. H. Pycckwuii 361K 1 KyJbTypa peun : yaeoHoe mocobue / H. H. ®dengoposa. — 2-¢
u3n. — Mocksa : @JIMHTA, 2024. — 61 c. — URL: https://e.lanbook.com/book/436781. — Tekcr :
AJIEKTPOHHBIMN.

Jlononnumenvnan numepamypa

1. eranbuesa, A. B., Cuporuauna, O. b. OTHOIICHHE HOCUTEEH PYyCCKOTO SI3bIKa K €r0 HOpMaMm:
nuHamuudeckuii acniekt / A. B. [leransuesa, O. b. Cupotununa. — TekcT : anexkTpoHHbIii // 3BecTus
Caparosckoro yHusepcurera. Hopas cepust. Cepus «®@unonorus. Xypranuctuka». —2024. — Ne 2. —
C. 124-130. — URL.: https://e.lanbook.com/journal/issue/360629.

2. Munexuna, T. A., BaiikynoBa, A. H. PeueBble mpeAnodTeHHs] COBPEMEHHBIX IETCH: BIUSHHE
WHTtepHeTa, 9yKux s3bIK0B U KyJIbTyp / T. A. Munexuna, A. H. BalikynoBa. — TekcrT : 371eKTpOHHBIH //
N3Bectus CapartoBckoro yHuBepcutera. HoBas cepusa. Cepus «@unonorusi. XKypHanuctukay. —
2023. — Ne 1. — C. 29-35. — URL.: https://e.lanbook.com/journal/issue/337112.

3. Hoewukosa, T. A. Pycckuii 83bIK 1 Ky/lbTypa peun : yuebHuk / T. A. HoBukoBa. —
MockBa : PJIMHTA, 2019. — 166 c. - URL: https://e.lanbook.com/book/114635. - TekcT :

3/1eKTPOHHbIN.

4. OcCHOBBI J[€OBOM W MyOJIMYHONW KOMMYHHKAIUH B NPOGECCHOHATBHON IEATEILHOCTH !
yueOHuk / mon penaxiueii XK. B. Kopobanosoii [u ap.]. — Mocksa : [Ipomereit, 2019. — 192 c. — URL:
https://e.lanbook.com/book/126753. — TekcT : 31eKTPOHHBIH.

5. TlaBnoBa, H. . Pycckmii s3bIk M KynabTypa peud : ydeOHoe mocobume / H. U. Ilasioga,
O. U. Imutpuena, H. M. Opioa. — 3-e uzn., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 224 c¢. — URL:
https://e.lanbook.com/book/125371. — TekcT : 3NEKTPOHHBIN.

6. Pycckuii A3bIK 1 Ky/bTypa peun : yuebHo-MeToamueckoe nocobue / coctTaButenb
H. H.TamBopoHckas. — MockBa : PJIMHTA, 2021. - 30 c¢ - URL
https://e.lanbook.com/book/182769. - TekCT : 3N1eKTPOHHbI.
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7. IllaGanoBa, H. A. KyneTypa pedeBoii kKoOMMyHHKaIHH : yaeOHoe rocooue / H. A. I1labGanosa, O.
H. Cokonosa, C. M. ®@enronnna. — 3-e usf., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2019. — 135 ¢. — URL:
https://e.lanbook.com/book/115906. — TekcT : 3neKTPOHHBIIA.

Pexomenoyemoie cnosapu u cnpagoyHuKu

1. Anekcanaposa, 3. E. CioBapb cuHOHUMOB: [Ipaktuueckuii cripaBoyHuK: oK. 11 000 cuHOHHM.
psnoB/ 3. E. Anekcannposa. — 11-e u3j., mepepad. u qom. — Mocksa : Pycckuii si3e1k, 2001. — 568 ¢. —
Tekcr : HemocpeACTBEHHBIM.

2. Benpunkos, I0. A. CnoBaps mapoHumoB pycckoro s3bika / FO. A. beapunkos, M. C. ITaHtomieBa.
— Mocksa : ACT; Actpenb, 2004. — 458 c. — TekcT : HenoCpeACTBEHHBIM.

3. Bsenenckas, JI. A. YueOusiii cioBaps naponumos / JI. A. Beenenckas, H. T1. Konecuukos. —
PocroB-na-/lony : MapT; ®@enukc, 2010. — 192 c. — TekcT : HEMOCPEACTBEHHBIM.

4. Edpemona, T. ®. CnoBapb rpaMMaTH4eCKUX TPyAHOCTEH pycckoro s3bika / T. @. Edpemona, B.
I'. Kocromapos. — Mocksa : ACT, 2006. — 376 c. — TeKCT : HEOCPEACTBEHHBIH.

5. XKyxos, A. B. CioBaps coBpeMeHHO#1 pycckoii ¢paseonorun / A. B. XXykos, M. E. XXykosa. —
Mocksa : ACT-IIpecc Knura, 2016. — 416 c. — TekcT : HEeNoCpeACTBEHHBIMN.

6. XykoB, A. B. ®paseonoruueckuii cioBaps pycckoro sizbika / A. B. XKykoB. — Mocksa :
@OJIMHTA, 2017. — 758 c¢. — URL: https://e.lanbook.com/book/97155. — TeKCT : 31EeKTPOHHBIA.

7. UBanoBa, T. ®. HoBeIii opdosnHyecknii CIoBapb pyCCKOTO s3bIKa: MPOU3HOIICHNE, yIapeHHe,
rpammarundeckue ¢opmsl: ok. 40 000 cios / T. @. MiBaHoBa. — MockBa : Pycckuii s13pik — Menua,
2006. —907 c. — TekcT : HENOCPEACTBEHHBIM.

8. Kanenuyk, M. JI. Boabmoit opdosnuyeckuii cioBapb pPYyCCKOro s3bika. JluteparypHoe
MPOM3HOIICHHE W yhapeHue Hadanma XXI Beka: Hopma m ee Bapuantel / M. JI. Kamenuyk,
JI. JI. Kacarkun, P. ®. Kacarkuna. — Mocksa : ACT-IIPECC KHUI'A, 2012. — 1008 c¢. — Tekcr :
HEIOCPEICTBCHHBIMN.

9. Kummosckas, I'. W. TonkoBbIi cI0Baph YCTOHYUBBIX CIIOBOCOYETAHUIN COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO
s3pika / I'. U, KimumoBckas. — 3-e m3z., crep. — Mocksa : @JIMHTA, 2019. — 150 ¢. — URL:
https://e.lanbook.com/book/122625. — TeKCT : 3MEeKTPOHHBIMH.

10. Kpacusix, B. . ToaKOBBIi CI0Baph MAPOHUMOB PyCCKOro si3bika: 1100 mapoHum. psiios, 6osee
2600 mapounumoB / B. W. Kpacusix. — MockBa : Actpenb; ACT, 2007. — 589 c. — TekcT :
HEINOCPEICTBEHHBIMN.

11. Kpsinareie cioBa: surukinoneaus / Ast.-coct. B. CepoB. — Mocksa : Jlokua-TIpecc, 2003. — 831
¢. — TekcT : HemocpeACTBEHHBII.

12. Kpsicus, JI. T1. 1000 HOBBIX HHOCTPAHHBIX CIIOB: IIPOUCXOXKICHHE CJIOB, TOJIKOBAHHE 3HAYCHHIA,
rpamMmaTudeckas XxapakTepucTuka, ynorpednenue B peur / JI. I1. Kpsicun. — Mocksa : ACT-IIpecc,
2009. — 319 c. — Tekcr : HENOCPEACTBEHHBIM.

13. Kpeicun, JI. 1. CoBpemenHslii ciioBaps uHOCTpaHHbIX ciioB / JI. T1. Kpbicun. — Mocksa : ACT-
IIpecc Kuura, 2014. — 416 c. — TekcT : HEMOCPEICTBEHHBIMN.

14. Kpsicus, JI. T1. TonkoBblii ciioBapb nHOs3b14HbIX ¢110B / JI. 1. Kpbicun. — MockBa : Dkemo, 2008.
— 944 c. — TekcT : HEOCPEICTBEHHBIM.

15. JIeBoB, M. P. TonKOBBIi clIOBaph aHTOHUMOB pycckoro si3bika / M. P. JIbBoB. — Mocksa : ACT-
IIpecc, 2012. — 512 ¢. — TekcT : HENOCPEACTBEHHBIN.

16. Moxkuenko, B. M. [laBaiite roBopuTh mpaBuibHO! TPYyTHOCTH COBPEMEHHOW PYyCCKOM

¢dpazeosioruu: Kpatkuil crioBapb-cripaBoyHMK / B. M. Moxkuenko. — Cankr-IlerepOypr
@unonornyeckuit  pakynprer CIIOIY; MockBa : Axamemusi, 2004. — 288 c. — Tekct
HEIOCPEICTBEHHBIN.

17. HoBsle cltoBa W 3HAYEHUS: CIOBAPh-CIIPABOYHUK M0 MaTepHaliaM MPECChl M auTeparypsl 90-x
rogoB XX Beka: B 3 1. / PAH, Un-1 nunrsuct. uccnen. — Cankr-IlerepOypr : Imutpuit bynanun,
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2009-2014. — T. 1: A-K/T. H. bynesa [u ap.]; pexa.: T. H. bynesa (otB. pex.), }0. ®. Jlenucenko,
E. A. JIeBamoB. — 2009. — 815 c.; T. 2: Knuent-6ank — [lapketnsiii / E. A. JleBamos [u ap.]; coct.: T.
H. Byuesa [u np.]; nox pen. T. H. byuesoit (oTB. pea.) u E. A. JleBamona. —2014. — 1391 c.; T. 3:
[Tapxomar — S / A. YO. Koxxepaukos [u np.]; mox pen. T. H. bynesoii u E. A. JleBamosa. — 2014. —
1358 c. — Tekcr : HEMOCPENCTBEHHBIM.

18. Osxeros, C. M. TonkoBbiii ciaoBaps pycckoro sseika: Ok. 100 000 ciioB, TEPMHHOB H
dpazeonornueckux Boipakenuit / C. W. Oxeros; moxa pen. npod. JI. U. CkBopuoBa. — 28-e uzn.,
nepepad. — Mocksa : Mup u o6pazosanue, 2018. — 1376 ¢. — TekcT : HEMOCPEICTBEHHBIN.

19. Pesumuenko, U. JI. Opdosnuueckuii ciaoBapb pycckoro s3bika. [Ipousnomenune. Y napenue: OK.
25 000 cno / U. JI. Pesnnuenko. — MockBa : Actpens: ACT, 2009. — 1182 c¢. — Tekcr :
HEMOCPEACTBEHHBIH.

20. Posenrains, 1. D. CroBapb TpyaHocteii pycckoro si3bika: 20 000 cnos / [I. D. Posenrans, M. A.
Tenenkosa. — 9-e u3a. — Mocksa : Aipuc-tipecc, 2009. — 832 ¢. — TekcT : HemocpeACTBEHHBII.

21. CrnoBaps HHOCTPaHHBIX CIIOB COBPEMEHHOTO pycckoro si3bika / coct. T. B. EropoBa. — Mockaa :
Anenant, 2014. — 800 c. — URL: https://e.lanbook.com/book/87715. — TekcT : 3MEKTPOHHBIMN.

22. CnoBapb CHHOHUMOB M aHTOHUMOB COBPEMEHHOT0 PyccKoro si3bika. 50000 cioB : cioBapsh / MO
penakuueir A. C. TaBpunoBoil. — MockBa : Apemanr, 2014. — 512 c¢. — URL:
https://e.lanbook.com/book/87717. — TekcT : 3MEKTPOHHBIHA.

23. CrnoBaps CHHOHUMOB pycckoro si3bika / PAH, WUH-T nunrBuct. uccien.; JI. I1. Anekroposa [u
np.]; moxn pen. A. Il. EBrenneBoii. — MockBa : Actpens: ACT, 2001. — 648 c. — Tekcr :
HEIOCPEICTBEHHBIN.

24. CrnoBapb COYETaeMOCTH CJIOB pycckoro si3bika: Ok. 2500 cnosap. cr. / I1. H. Idenucos, H. K.
3enenosa, E. Kounesa [u np.]; mox pen. I1. H. Jlenucosa, B. B. MopkoBkuHa. — 3-¢ u3j., ucop. —
Mockaa : Actpens: ACT, 2002. — 816 c. — TekcT : HenocpeACTBEHHBII.

25. CoBpeMeHHBII cltoBaphb pycckoro si3pika. CuHonumbl: bonee 5000 CHHOHUMHUYECKHX PSIOB: OK.
30 000 cnoB-cunonuMoB / mof ob. pen. JI. I'. babenko. — Mocksa : ACT; Actpens, 2011. - 829 ¢. —
TekcT : HenmocpeACTBEHHBIM.

26. TONKOBBIN CIIOBAph COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO SI3bIKa. SI3bIKOBBbIC M3MEHEHHs KOHI[Aa XX Beka:
6omnee 7000 croB u yctoitunBbix couetanuii / PAH, H-T nunarsuct. uccnen.; coct.: E. 10. Baynuna
[u ap.]; mox pen. I'. H. CxuspeBckoit. — MockBa : Actpens: ACT, 2005. — 894 c. — Tekcer :
HEIOCPEICTBEHHBIN.

27. lanckuit, H. M. 11IKoibHBIA STHMOJOTHYECKUAN CIIOBaph PyccKOro si3bika: [IpoucxokiaeHue
cios / H. M. llanckwii, T. A. BoGpoBa. — 6-¢ u3z., crepeotun. — Mocksa : Ipoda, 2003. — 399 c. —
TeKcCT : HemocpeICTBEHHBIN.

28. Iryaunep, M. A. CroBapb 00pasiioBoro pycckoro yaaperus: 17 000 cios / M. A. lItyaunep.
—3-e u3a. — Mockaa : Ailipuc-nipecc, 2005. — 566 c. — TekcT : HemocpeACTBEHHBII.

Humepnem-pecypcot

1. E-Lingvo.net: rymanuTapHas omnaiiH-onomunoreka. — URL: http://e-lingvo.net.

2. slovariru:  omekTpoHHas ~— OuOnMOTeka  cioBapeld  pycckoro  si3pika.  —  URL:
http://www.slovari.ru/start.aspx?s=0&p=3050.

3. BEJIA: nayunas snekrponHas oudauoreka. — URL: http://www.lib.ua-ru.net/katalog/41.html.
4. TPAMOTA.PY — pycckuil sI3bIK Il BCEX: CIPaBOYHO-MH(pOpMAIMOHHbIH mopTan. — URL:
http://gramota.ru/.

5. KpyrocBer: yHuBepcanbHas  Hay4YHO-TIONMYJspHas  OHJaWH->HOMKIonenus. —  URL:
http://www.krugosvet.ru/.
6. Tlopramyc: Bcepoccuiickas 0a3a Hay4HBIX IIOJIHOTEKCTOBBbIX myOmukammii. — URL:

http://www.portalus.ru/.
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7. PoccHiiCKMiI TOCYIapCTBEHHBIM Mefarormyeckuii  yHmBepcuter uM. A. WM. Tepuena.
@dynnamenranbHas OubnanoTeka wuMeHH wumneparpuubl Mapun  @DenopoBubl. — URL:
http://lib.herzen.spb.ru.

5.2. DueKTpoHHBIC 00pa3oBaTeJbHBIC Pecypchl, B T. 4. Npo(deccHoHa/IbHbIe 0a3bl JAHHBIX U
HH(OPMaALMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI

https://www.ntspi.ru/library/ DNEeKTPOHHO-OMOINOTEYHBIE CUCTEMBbI

directories _and files/web res/systems/ HTT CIIN

https://www.ntspi.ru/library/ Onexrponnbie 6a3bl nanabix HTTCITN

directories_and files/web res/systems/

libraris/

https://www.ntspi.ru/library/periodika/ [Tepuonuka HTT'CITN

https://iprmedia.ru ObC «Ai# [1u Dp Meaunay

https://ibooks.ru OBbC «ANOYKC»

https://urait.ru OBC HOpaiirt

http://e.lanbook.com OBbC mnarensctBa «JIAHDbY

http://elibrary.ru Hayunas AJICKTPOHHAS OoubIMoTeKa
eLIBRARY.RU

http://www.consultant.ru «KoncynpranTlLitocy

http://cyberleninka.ru HOb «KubepJlenunka»

https://polpred.ru 000 «lTonnpea-CnpaBounukm» (0a3a JaHHBIX)

https://eivis.ru 000 «MBUC»

www.delpress.ru «JlemoBas mpecca»

5.3. KommjieKT mporpaMMHOro odecneveHust

1.  Cpena snextponHoro ooyuenus «Pycckuit Moodle» (https://do.ntspi.ru).

2. HuarepHer-mmardpopma  OHJAWH-KYpCOB €O  cBoOOaHBIM  kKogoMm  «Open  edX»
(https://www.edx.org/).
3 WutepHert-matdopma oHnaiH-kypcoB «OTkpbiToe oOpazoBanuey (https://openedu.ru/).
4 DnexTpoHHas HHPopMaImoHHO-00pazoBatenbHas cpena PITIITY (https://eios.rsvpu.ru/).
5. Ilnardopma s opranuzanuu U nposeaeHus BeobunapoB «Mirapolis Virtual Roomy.

6.  Microsoft Office.
7

8

Kaspersky Endpoint Security.
. Adobe Reader.
9.  Free PDF Creator.
10.  7-zip (http://www.7-zip.org/).
11. LibreOffice.
12.  Bpayseps! Firefox, SAnnexc.bpay3sep.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHUE JUCIUIIJIMHBI

6.1. [Tomewmenus

HOMCH.[CHI/ISI JUUIA HpOBCI[eHI/ISI 3aHHTHfI JICKIOIMOHHOI'O THIIA, 33H$ITI/II>1 CCMI/IHapCKOFO THUIIA,

prr[HOBI)IX %1 I/IH)II/IBI/I)lyaJ'II)HBIX KOHC}’J’IBTaHI/II\/II, TCKYHIGFO KOHTpOJ’IH u HpOMe)KYTOqHOﬁ
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https://do.ntspi.ru/
https://eios.rsvpu.ru/
https://openedu.ru/
https://www.edx.org/

aTTECTAaIlMU, CaMOCTOSITENHHOM pPabOThl YKOMILIEKTOBAHBI CHCIHATM3UPOBAHHOW MeOenblo |
TEXHUYECKUMHU CPEJICTBAMHU OOyuYEHUSs, CIy>KalUMH JJIsl TPEJCTaBlIeHUs yueOHOW MHGOpMaIUu.
[TomemieHus A1 CAMOCTOSITENTLHOM PabOThI OCHAIIIEHBI KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOH ¢ BO3MOKHOCTBIO
noJKIItoueHUsT K cetu «VHTepHeT» M 00eCredeHbl TOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYI0 WH(GOPMAIMOHHO-
00pa3zoBaTeNbHYIO Cpely YHUBEPCUTETA.

6.2. O6opynoBaHue U TeXHHYECKHE CpeacTBa 00y4eHHs

6.2.1. OGopynoBaHue, B T. 4. CIEIUATU3UPOBAHHOE

CranuoHapHBIA KOMIBIOTEP WM HOYTOYK, TPOSKTOP IS TOKa3a CIAHI0B U BUJICO, aKYCTHICCKHEC
KOJIOHKH.

6.2.2. Texuuueckue cpeacTsa 00ydeHus

[Ipe3enTanuu JAeKIuil, BUACO-MIPE3CHTAIINH, BUICO-IEKIINH, YdeOHbIe KHHO(MWIBMBI, ayAH03aINCH,
OHJIAMH-TIAT(OPMBI.

6.2.3. YueOHbIC U HAIJISIIHBIC TTOCOOUS

[TeyaTHbIC U PTEKTPOHHBIC YUeOHBIC TOCOOWS U HATJISITHBIA MaTepua: rpadudeckre n300paKeHus,
CXEMBbI, TaOIHIIbI, pa3JaTOYHBIA MaTepua.
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	Дисциплина «Русский язык и деловая коммуникация» является компонентом обязательной части учебного плана по направлению 09.03.03 Прикладная информатика, входит в информационно-коммуникационный модуль.
	Дисциплина реализуется кафедрой иностранных языков и русской филологии.
	Программа учебной дисциплины рассчитана на студентов, владеющих русским языком в объеме программы средней общеобразовательной школы и обладающих предусмотренным этой программой уровнем языковой компетенции.
	3. РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
	
	Дисциплина направлена на формирование и развитие следующих компетенций:
	Код и наименование компетенции
	Код и наименование индикатора достижения компетенции
	Дескрипторы
	УК-3. Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде.
	УК-3.1. Демонстрирует способность работать в команде, проявляет лидерские качества и умения.
	Знает принципы и особенности организации командной работы; формы, виды и способы конструктивного социального взаимодействия.
	Умеет работать в команде, проявлять лидерские качества, осуществлять эффективное речевое и социальное взаимодействие.
	Владеет способами эффективного социального взаимодействия в команде.
	УК-3.2. Демонстрирует способность эффективного речевого и социального взаимодействия, в том числе с различными организациями.
	Знает методы и приемы эффективного речевого и социального взаимодействия.
	Умеет организовывать речевое взаимодействие в различных коммуникативных ситуациях.
	Владеет инструментами эффективного речевого и социального взаимодействия, в том числе с различными организациями.
	УК-3.3.Знает основные принципы и механизмы социального взаимодействия и условия эффективной работы в команде.
	Знает основные принципы и механизмы социального взаимодействия и условия эффективной работы в команде.
	Умеет осуществлять социальное взаимодействие, создавать и соблюдать условия, необходимые для эффективной работы в команде.
	Владеет механизмами социального взаимодействия и эффективной командной работы.
	УК-4. Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(-ых) языке(-ах).
	УК-4.1. Владеет системой норм русского литературного языка при его использовании в качестве государственного языка РФ и нормами иностранного(ых) языка(ов), использует различные формы, виды устной и письменной коммуникации.
	Знает нормы русского литературного языка и нормы иностранного(-ых) языка(-ов).
	Умеет создавать речевые высказывания в устной и письменной форме в соответствии с языковыми, речевыми, коммуникативными и этическими нормами.
	Владеет системой норм русского литературного языка и нормами иностранного(-ых) языка(-ов), а также различными формами, видами устной и письменной коммуникации.
	УК-4.2. Использует языковые средства для достижения профессиональных целей на русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках межличностного и межкультурного общения.
	Знает языковые средства русского и иностранного(-ых) языка(-ов).
	Умеет создавать вербальные и невербальные тексты в различных ситуациях профессионально значимого общения с учетом этических, коммуникативных, речевых и языковых норм.
	Владеет разнообразными способами решения коммуникативных задач в ситуациях межличностного и межкультурного общения.
	УК-4.3. Осуществляет коммуникацию в цифровой среде для достижения профессиональных целей и эффективного взаимодействия.
	Знает правила и нормы коммуникации и взаимодействия в цифровой среде; нормы речевого этикета, принятые в цифровом пространстве; принципы размещения информации в различных разделах виртуального пространства (сайты, социальные
	сети и т. п.).
	Умеет составлять электронные письма и прочие типы сообщений, используемых для виртуального общения; оформлять электронные сообщения с учетом ситуации общения, взаимоотношений участников коммуникации; искать и находить необходимую информацию в иноязычном цифровом пространстве.
	Владеет навыками деловой коммуникации в цифровой среде, в том числе на иностранном(-ых) языке(-ах).
	ОПК-9. Способен принимать участие в реализации профессиональных коммуникаций с заинтересованными участниками проектной деятельности и в рамках проектных групп.
	ОПК-9.1. Знает инструменты и методы коммуникаций в проектах; каналы коммуникаций в проектах; модели коммуникаций в проектах; технологии межличностной и групповой коммуникации в деловом взаимодействии, основы конфликтологии, технологии подготовки и проведения презентаций.
	Знает механизмы, каналы и модели осуществления коммуникаций в проектной деятельности.
	Умеет выстраивать деловое взаимодействие в рамках межличностной и групповой коммуникации.
	Владеет способами преодоления конфликтов, технологиями подготовки и проведения презентаций.
	ОПК-9.2. Умеет осуществлять взаимодействие с заказчиком в процессе реализации проекта; принимать участие в командообразовании и развитии персонала.
	Знает способы и особенности коммуникативного взаимодействия с заказчиком в процессе реализации проекта.
	Умеет выстраивать взаимодействие с заказчиком, командой проекта, персоналом различных организаций.
	Владеет методами командообразования и развития персонала.
	ОПК-9.3. Владеет навыками проведения презентаций, переговоров, публичных выступлений.
	Знает основы теории аргументации, стратегии и тактики ведения деловых переговоров.
	Умеет грамотно презентовать результаты своей работы, проектной деятельности команды.
	Владеет навыками публичных выступлений.
	4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	4.1. Объем дисциплины и виды контактной и самостоятельной работы
	Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зач. ед. (108 ч.), семестр изучения – 1, распределение по видам нагрузки представлено в таблице.
	Вид работы
	Форма обучения
	заочная
	1 семестр
	Общая трудоемкость дисциплины по учебному плану
	108
	Контактная работа, в том числе:
	10
	Лекции
	4
	Практические занятия
	6
	Самостоятельная работа, в том числе:
	98
	Изучение теоретического курса
	44
	Самоподготовка к текущему контролю знаний
	50
	Подготовка к зачету с оценкой в 1 семестре
	4
	4.2. Учебно-тематический план дисциплины (заочная форма обучения)
	Наименование разделов и тем дисциплины
	Всего часов
	Контактная работа
	Самост.
	работа
	Оценочные средства для текущего контроля
	Оценочные средства для промежуточной аттестации
	Лекции
	Практич.
	занятия
	1. Русский язык и формы его существования. Современная речевая ситуация.
	16
	2
	14
	Тест-опрос
	Итоговый тест
	Вопросы к экзамену
	2. Основные языковые нормы. Роль лингвистических словарей в решении различных коммуникативных задач.
	22
	6
	16
	Тест-опрос
	Устный и письменный ответ
	3. Коммуникативные качества речи.
	18
	2
	16
	Тест-опрос
	4. Функциональные стили.
	16
	16
	Тест-опрос
	5. Культура деловой письменной речи.
	16
	16
	Тест-опрос
	6. Виды общения. Специфика устного публичного выступления. Речевой этикет.
	16
	16
	Тест-опрос
	Подготовка к зачету с оценкой
	4
	4
	Всего по дисциплине
	108
	4
	6
	98
	
	Типовые задания для текущего контроля и промежуточной аттестации по дисциплине, критерии и шкалы оценивания, а также методические рекомендации для обучающихся представлены в приложении к рабочей программе дисциплины.
	4.3. Содержание дисциплины
	Тема 1. Русский язык и формы его существования. Современная речевая ситуация.
	Национальный язык и формы его существования. Русский язык как универсальная коммуникативная система. Язык и речь. Формы речи (внешняя и внутренняя; устная и письменная).
	Литературный язык – нормированная и обработанная подсистема национального языка. Аспекты изучения дисциплины: нормативный, коммуникативный, этический.
	Социальные факторы и развитие современного русского языка. Современная речевая ситуация. Современная языковая личность (речевой портрет говорящего).
	Тема 2. Основные языковые нормы. Роль лингвистических словарей в решении различных коммуникативных задач.
	Норма в языке и речи. Становление норм русского языка. Норма и вариативность. Нормы современного русского литературного языка: акцентологические, орфоэпические, лексические, фразеологические, грамматические. Трудные случаи образования и употребления имен существительных, прилагательных, числительных, местоимений. Специфика употребления личных форм глагола и особых глагольных форм (причастий, деепричастий).
	Лексические и фразеологические ошибки: нарушение лексической сочетаемости, смешение паронимов в речи, смешение компонентов различных фразеологизмов и др. Морфологические ошибки. Синтаксические ошибки на уровне словосочетаний (ошибки в согласовании и в управлении) и предложений.
	Энциклопедические и лингвистические словари. Толковые словари. Аспектные словари: орфоэпические, словари иностранных слов, синонимов, антонимов, паронимов, словари жаргона, фразеологические, пословиц, поговорок, крылатых слов и др. Роль словарей в решении различных коммуникативных задач.
	Тема 3. Коммуникативные качества речи.
	Коммуникативные качества речи: правильность, точность, логичность, ясность, чистота, уместность, выразительность и богатство. Синонимы как источник богатства и точности речи. Иноязычное слово в современной речи. Варваризация, вульгаризация, жаргонизация как нарушение чистоты современной речи. Мотивированное и немотивированное использование сниженной лексики в современной речи.
	Русская фразеология и выразительность речи. Прецедентные тексты и их роль в современной коммуникации. Трансформированные цитаты в современной речи и языковая игра.
	Тема 4. Функциональные стили.
	Функциональные стили речи. Основные характеристики книжных стилей: научного, официально-делового, публицистического. Жанровые разновидности письменной речи. Письменная научная речь. Вторичные тексты (аннотация, конспект, реферат, тезисы), создаваемые в рамках научного стиля. Жанровое многообразие газетно-публицистического подстиля. Разговорный стиль.
	Тема 5. Культура деловой письменной речи.
	Особенности деловой письменной речи. Основные жанры письменного делового общения, их классификация. Информационно-справочные: план, акт, отчет, протокол, справка, деловое письмо, докладная записка и др.; частные деловые бумаги: автобиография, заявление, доверенность, расписка, счет, характеристика, резюме и др.
	Языковые формулы официальных документов. Лексические, словообразовательные, морфологические и синтаксические нормы письменной речи. Приемы унификации языка служебных документов.
	Тема 6. Виды общения. Специфика устного публичного выступления. Речевой этикет.
	Общение как вид человеческой деятельности. Сущность общения и коммуникации, их отличие. Виды общения. Педагогическая коммуникация. Стили педагогического общения. Формы организации общения в профессиональной деятельности педагога. Педагогическая коммуникация в конфликтных ситуациях. Способы разрешения конфликтов.
	Специфика устного публичного выступления. Говорящий и слушающий в стилистически значимой коммуникации. Вербальные и невербальные средства общения. Язык внешнего вида: жесты, мимика, позы оратора. Техника речи: дыхание, голос, дикция, интонация. Устная научная речь (научный доклад, сообщение, полемика). Устная деловая речь (деловая беседа, переговоры, разговор по телефону). Устная публицистическая речь (Слово о …, презентация, интервью, репортаж). Культура речевого поведения в разных сферах общения. Искусство и культура спора. Этика делового общения и речевой этикет.
	5. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
	5.1. Перечень основной и дополнительной литературы
	Основная литература
	1. Коренева, А. В. Русский язык и культура речи : учебное пособие / А. В. Коренева. ‒ 4-е изд. ‒ Москва : ФЛИНТА, 2024. ‒ 221 с. ‒ URL: https://e.lanbook.com/book/408386. – Текст : электронный.
	2. Русский язык и деловая коммуникация : учебно-методическое пособие / Г. А. Авдеева, Ю. А. Фомина, Н. М. Чудакова. – Нижний Тагил : НТГСПИ, 2022. – 148 с. ‒ URL: https://e.lanbook.com/book/314111. – Текст : электронный.
	3. Федорова, Н. Н. Русский язык и культура речи : учебное пособие / Н. Н. Федорова. ‒ 2-е изд. ‒ Москва : ФЛИНТА, 2024. ‒ 61 с. ‒ URL: https://e.lanbook.com/book/436781. ‒ Текст : электронный.
	Дополнительная литература
	1. Дегальцева, А. В., Сиротинина, О. Б. Отношение носителей русского языка к его нормам: динамический аспект / А. В. Дегальцева, О. Б. Сиротинина. – Текст : электронный // Известия Саратовского университета. Новая серия. Серия «Филология. Журналистика». ‒ 2024. ‒ № 2. ‒ С. 124‒130. ‒ URL: https://e.lanbook.com/journal/issue/360629.
	2. Милехина, Т. А., Байкулова, А. Н. Речевые предпочтения современных детей: влияние Интернета, чужих языков и культур / Т. А. Милехина, А. Н. Байкулова. – Текст : электронный // Известия Саратовского университета. Новая серия. Серия «Филология. Журналистика». ‒ 2023. ‒ № 1. ‒ С. 29‒35. ‒ URL: https://e.lanbook.com/journal/issue/337112.
	3. Новикова, Т. А. Русский язык и культура речи : учебник / Т. А. Новикова. − Москва : ФЛИНТА, 2019. − 166 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/114635. – Текст : электронный.
	4. Основы деловой и публичной коммуникации в профессиональной деятельности : учебник / под редакцией Ж. В. Коробановой [и др.]. – Москва : Прометей, 2019. – 192 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/126753. – Текст : электронный.
	5. Павлова, Н. И. Русский язык и культура речи : учебное пособие / Н. И. Павлова, О. И. Дмитриева, Н. М. Орлова. – 3-е изд., стер. – Москва : ФЛИНТА, 2019. – 224 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/125371. – Текст : электронный.
	6. Русский язык и культура речи : учебно-методическое пособие / составитель Н. Н. Гайворонская. − Москва : ФЛИНТА, 2021. − 30 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/182769. – Текст : электронный.
	7. Шабанова, Н. А. Культура речевой коммуникации : учебное пособие / Н. А. Шабанова, О. И. Соколова, С. М. Федюнина. – 3-е изд., стер. – Москва : ФЛИНТА, 2019. – 135 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/115906. – Текст : электронный.
	Рекомендуемые словари и справочники
	1. Александрова, З. Е. Словарь синонимов: Практический справочник: ок. 11 000 синоним. рядов / З. Е. Александрова. – 11-е изд., перераб. и доп. – Москва : Русский язык, 2001. – 568 с. – Текст : непосредственный.
	2. Бельчиков, Ю. А. Словарь паронимов русского языка / Ю. А. Бельчиков, М. С. Панюшева. – Москва : АСТ; Астрель, 2004. – 458 с. – Текст : непосредственный.
	3. Введенская, Л. А. Учебный словарь паронимов / Л. А. Введенская, Н. П. Колесников. – Ростов-на-Дону : МарТ; Феникс, 2010. – 192 с. – Текст : непосредственный.
	4. Ефремова, Т. Ф. Словарь грамматических трудностей русского языка / Т. Ф. Ефремова, В. Г. Костомаров. – Москва : АСТ, 2006. – 376 с. – Текст : непосредственный.
	5. Жуков, А. В. Словарь современной русской фразеологии / А. В. Жуков, М. Е. Жукова. – Москва : АСТ-Пресс Книга, 2016. – 416 с. – Текст : непосредственный.
	6. Жуков, А. В. Фразеологический словарь русского языка / А. В. Жуков. – Москва : ФЛИНТА, 2017. – 758 с. – URL: https://e.lanbook.com/book/97155. – Текст : электронный.
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